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Ho4yHol moceTuTe/Ib, MJIU O TOM,
kak [lymkun cnapoguposaJ llekcnupa

3ajaua aBTOpa CTAaTbU 3aKIIIOYAJIacCh B TOM, YTOOBI OCYIIECTBHTh MHTEPTEKCTYalIbHbIH «I1a-
JIUMIICECTHBIN) aHamu3 moaMbl Anekcanzapa [lymkuna [ pag) Hynun ¢ 1ENbIO BBIABICHUS MPOKC-
XOJKIEHUSI OCHOBHBIX MOTHBOB 3TOro npoussefeHus. [locinennue Bocxondar k Memopuu Puma co
nHs ero ocHoBaHUs Turta JluBus, a Takxke k moame lexkcrupa Jlykpeyus (1594). Ananus mokassi-
Baet, 4yro [lymKuH co3man mapoauio NIEKCIHPOBCKOI MO3MBI, CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM H3MEHHUB
9K3UCTEHIMAIbHYIO TPAKTOBKY 00pa3oB Jlykperuu u TapkBuHMS.

Kunrouesbie cinopa: Tut Jlusnii, Hlexcnup, [lymkun, napoans, ”HTEpTEKCTyalbHBINH aHAIN3.

The Night Visitor, or How Pushkin Parodied Shakespeare

The paper discusses the poem Count Null by Alexander Pushkin in an intertextual perspective.
A comparison is made with texts which served Pushkin as sources — Titus Livy’s History of Rome
and Shakespeare’s poem The Rape of Lucrece (1594). The author emphasizes original and innova-
tive features of Pushkin’s parody of the English poet.

Keywords: Titus Livy, Shakespeare, Pushkin, parody, intertextual analyze.

B 1830 romy Anekcannp Ilymkus Harmmcan CIeayroIe CTPOKH:

B xonue 1825 roma maxomwics s B aepeBHe. llepeuntsiBas Jlykpeyuro, 1OBOIBHO Cl1a0yro
noamy Illexcriupa, s mogyman: yro eciau 6 JIykpelun mpuiuia B rojIOBY MBICIb JaTh IOLIe-
ypHy TapkBHHUMIO? OBITH MOXET, 3TO OXJIQJWJIO O €ro MpeanpuUMIUBOCTD, H OH CO CTBIIOM
TIpUHYKAeH ObLT oTcTynuTh? JIykperus O He 3ape3anacs, [lyomukona ne B36ecuiics 051, BpyT
He W3rHaJ OBl apeid, ¥ MUP U UCTOPHS MHUpa ObUIN OBl HE TE.

Wrak, pecnybnukoro, KoHCynamu, qukraropamu, Karonamu, Kecapem Mbr 00s3aHbI cobmaz-
HMTEIBHOMY [TPOUCIIECTBHIO, HOJOOHOMY TOMY, KOTOPOE CIIy4YHJIOCh HEJIAaBHO B MOEM COCeJl-
ctBe, B HoBopikeBckoM yeszie.
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Mpeics mapoauposats ueTopuio u Illekcrpa MHE TpeACTaBUIIACE, 51 HE MOT BOCIIPOTHBHUTECS
JIBOIHOMY HCKYIICHHMIO U B [IBa yTPa HAMKCAI 3Ty TOBECTb.

S uMero MpUBBIYKY HA MOMX OyMarax BBICTABIIATh IO 1 4ncio. [ pag Hynun ucan 13 u 14 nexa-
Opsi. BbIBatOT CTpaHHbBIC COMMKCHHS' .

B HoBoprkeBckoM ye3jie, eciii BEpUTh «pacckazaM COBPEMEHHHUKOBY» M KOM-
MeHTaTopy nodMmbl [ pagh Hynun, Anekceit Bynb( «yxaxkuBan 3a OfHOW TO-
MIOBHOM», M OZJHAXIbl HOUBIO C HUM CIIy4MJIOCH, Kak nueT [lymkuH, «cobna3nu-
TenbHOE mpouciecTBrey. [ToapodHOCTH He coobmmaroTcs’. 14 nexadpst 1825 roaa
Ha Cenarckoii uomanu B [lerepOypre mMeno Mecto BOCCTaHUE JEKaOPUCTOB.
Ecnu OB cioxHast Lenb HEOXKUAAHHOCTEH U clIy4alfHOCTEH, HauaBIIasCsl BHE3AIl-
HOM cMepThio AsiekcaHpa | v 3aBepuInBIIascs «IEPETPUCITON» yxKe OTKa3aBIle-
rocs ot npecrona Hukonas [laBnoBuya, ucropusi Poccun cnoxunace Obl nHave,
YTO 1 UMEJ B BUAY M1O3T, TOBOPS O CONMKEHUSIX.

Mens1, ofHaKo, HE 3aHUMAET HU BOIIPOC O CIOKHOM OTHOIIeHuH IlymikuHa
K BOCCTaHHIO, HU €T0 HCTOPHOCO(CKHE B3I ABI. MHE XOTeNOCh OBl PACCMOTPETH
I'papa Hynuna ¢ ToW caMol CTOPOHBI, C KAKOM CMOTpEI Ha TI0AMY caM TodT. Uto
npeacraisieT coboii napoaus Ha uctoputo u Ha Lllexcrinpa, 0 KOTOpoii OH MHcal
B CBOEH 3aMETKe, KaK XyJ0KeCTBEHHOE TBopeHHe? Hackonbko NCKyceH U Opuru-
naneH [lymkun B ponu maponucta puMckoii ucropuorpaduu u asropa I amiema?

He noanexxur comHeHH0, 4yTo oOpamiasch K TeMe HecdacTHOH Jlykperwu,
OTIO30PEHHOM MITaIITNM ChIHOM 11apst Tapksunus ['opgoro Cekcrom TapkBuHEEM,
kak [llexcnup, Tak u IlynikuH BeICTynaau B pojiu aBTOPOB, 3HABILUX EPBOUCTOY-
HUK — KOHell 57-oi u 58-y1o miaBy nepBoit kuuru Mcmopuu Puma om ocrnosanus
2opooa, HarncanHoi Tutom JlmBuem mexmy 27 u 25 romamu a0 H. 3. Ee aBTop
TaK ONMChIBaeT cOObITHA 509 T. 710 H. 3.: OHAXKBI IATPHUIIMH, CPEIN KOTOPBIX OBLI
myx Jlykperun Crypuii Konnatun u n1Boe cerHoBel mapst Tapksunus [oproro,
H3pSAIHO HANMBIIHUCH, TOCTIOPHIIN O TOM, Ubsl U3 UX JKEH JIydlIe BceX. CIOpIIuKH
COLTUCHh BO MHEHHH, YTO CaMOH BepHOM u OnaroHpaBHOM U3 xeH Oblia Jlykpe-
s, [louTennbpie My u TyT e PelIrid IPOBEPHUTh, TaK JIM 3TO HA CAMOM JIeJe,
u otnpaBuinch kK Criyputo jomoi. lanee pumckuii ucropuorpad usaraet coobl-
THS CICAYIOIIMM 00pa3oM:

[...] [puexaBume Myx W TapkBHHMII HAaXOIAT paXylIHBIA NMpHEM: MOOCAMBLIMK B CIIOpE
CYIIPYT APY/KECKH MpHIVIalIaeT K cede HapCKuX ChIHOBEH. Tym-mo u oxeamwvisaem Cexcma
Tapreunus epaznoe acenanve Hacuiuem obecuecmums Jlykpeyuio. U kpacoma 6036yxcoaem
€20, U HecoMHeHHast 00bpodemens. Ho moka 4To, mocjae HOYHOTO CBOETO Pa3BICUCHUS, MOJIO-
JIe)Kb BO3BPAIIAETCS B JIarepb.

Hecxkonpko aueit ciycrs Braiine ot Komnarnaa Cexer TapKkBUHHIN C €TUHCTBEHHBIM CITYTHH-
koM mpuObu1 B Kommanuio. OH OB pagylIHO NPUHST HE MOJO3PEBABIIMMH O €T0 3aMbICIax

U A. C. lywikun, 3anucka o «I page Hynuney, [B:] A. C. Ilywkun, Ioanoe cobpanue couure-
Hutl 6 decamu momax, T. VII, Mocksa — Jleannrpan 1949, c. 226.

2 [b. B. Tomamiesckuii], ITpumedanus, [B:] A. C. Iywkun, ITornoe co6panue couunenuil...,
1. VII, c. 694.
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X03s1eBaMH; MocJie 00ea ero IMPOBOIMIN B CHATBHIO IJISt TOCTEH, HO, €/[Ba ITOKA3aI0Ch €My,
YTO BOKPYT JOCTaTOYHO THXO H BCE CIIAT, OH, PACTIAJICHHBIH CTPACThIO, BXOAHUT C 00HAKEHHBIM
MeuoM K crisieit Jlykpeuuu u, npuaBuB €€ rpyab J€BOH pykoil, roBoput: «Momuu, Jlykpe-
uus, s Cexct TapkBuHMIA, B pyKe MOeH Meu, yMpelllb, €ClId KPUKHEIbY. B Tpenere ocBo-
OoK1asich OT CHA, )KEHIIMHA BHHUT: HOMOIIH HET, PSIIOM — IPO3sIIasi CMepTh; a TapKBHHUIMA
HaYMHAeT OOBSACHATHCS B JIIOOBH, YrOBapMBaTh, C MOIBEOAMH MEIIaeT yrpo3bl, CO BCEX CTO-
POH HILET AOCTyMa B )KCHCKYIO Iymry. Bums, uto Jlykpenns HenpekiIoHHa, 4TO ee He TIOKOJIe-
6aTh fake CTPAXOM CMEpPTH, OH, YTOOBI YCTPAIINTD €€ ellle CHIbHEE, IPUTPO3UIT i T030pOM:
K Heil-1ie, MepTBOIi, B IOCTENb OH MOAOPOCHUT, IPHUpPE3aB, HAroro pada — MycTh TOBOPSIT, YTO
OHa yOWTa B TPSI3HOM MPEITIOO00NCTHIU. DMOLL YHCACHOU YePO30ll OH 000JIell ee HeNPEKIOHHOE
yenomyopue. [loxomw kax 6yomo 6vl o0epoicana sepx, u Tapreunuil vluien, ynoeHHbll R06edo
Hao dcenckou wecmoio. Jlykpennsi, COKpyIeHHast TOpeM, IOChUIaeT BECTHUKOB B PUM Kk oTiy
U B ApJiero K MyXKy, 9TOOBI MPUOBLIN C HEMHOTHMH BEPHBIMH JPY3bSIMU: €CTh Hy)Ka B HHX,
MYCTh MOTOPOIIATCS, CIIyYMIOCh cTpamnoe neno. Crypwuii Jlykpenuii mpubsiBaet ¢ [1yonuem
Banepuewm, ceiHom Bonesus, Komtatun — ¢ Jlynuem FOnuem bpytom — ciywaiiHo BMecTe
C HHMM BO3BpaIlaicst oH B PuM, korga ObUT BCTpeueH BECTHUKOM. JIyKpenuro OHM 3acTaioT
B CIajJbHE, COKpYIIeHHYyI0 TopeM. [Ipn BuIe cBoMX Ha I1a3ax JKCHIIMHBI BHICTYIAIOT CIIE3bI;
Ha BOMPOC MyXa: «XOpOIIo JIM KMUBEHIb?» — oHa oTBevaeT: «Kak Hemb3s xyxe. Ymo xopo-
we2o ocmaemcs 6 Jicenwutne ¢ nomepero yenomyopua? Cnedvl 4yico20 MydlCUUunbl HA 10ACE
meoem, Konnamun; enpouem, meio 00HO N008ep2ioCh NO30py — Oyua HeUHHA, 0a 6ydem mHe
ceudemenem cmepme. Ho MOKISIHUTECH PYT APYTY, YTO HE OCTaHETCs mpentodoseit 6e3 Bo3-
me3aus. Cexer TapkBUHUI — BOT KTO MPOIIJIOK HOYBIO BOLIEI FOCTEM, a OKa3ajcs BparoM;
BOOPY’KEHHBIH, HACHIEEM MOXUTHII OH 371eCh THOETBHYIO JUTS MEHS, HO M JUIS HETO — €CJIH BEI
MYKYHHBI — ycaamy». Bee 1o mopsiaky KISHyTCsl, yTEIIaloT OTYAsIBIIYIOCS, OTBOAS OOBHHE-
HHE OT >KePTBBI HACWIIUSI, OOBHHSISI IPECTYIHHUKA: TPEIINT MBICIIb — HE TEJIO, Y KOTO He OBLIO
yMBICNIA, HETY Ha TOM U BUHBIL. «Bam, — oTBeyaeT oHa, — pacCyuTh, YTO MPUUUTAETCS EMY,
a cebsl s, Xomb 6 2pexe He GUHIO, OM Kapbl He 0CB0D0XHCOAI0, U NYCMb HUKAKOU pacnymuuye
npumep. JIykpeyuu ne coxpanum dcusnuly. I1o0 odexcooro y Hee Obil Chpsaman HOJIC, 60H3UE
e20 cebe 6 cepoye, Hanleeaenm OHA HA HOJIC U NAOAeNn MEPMEOTL’.

Tut JIuBuit 1akoHW4eH, HO He OeccTpacTeH. [lareTnka MOBECTBOBAHMS yCH-
JUBAeTCS MPU OMUCAHUH YPE3BBIYaHBIX COOBITHN M JIEWCTBUI WM BHICKA3bIBa-
Hult repoeB. Hanuiio Tparudeckasi cuTyaiusi, B KOTOPOU BBICIIAS CUJIA 3aCTaBIISIET
TePOMHIO CHauasa COBEPIIUTH OE3HPABCTBEHHBIH MOCTYIOK — YCTYIHUTh TapKBu-
HUIO, a 3aT€M TIOKOHYHTH C COOOM, UCKYIIasi CBOIO TPArH4eCKyl0 BHHY. JTa BBIC-
mIast cujia — Cyryoast maTpuapxaibHas MOpajib U aKCHOJIOTHYECKast MOJIENTb MUPAa,
B KOTOPOH YeCTh IIEHUTCS MPEBBIIIE BCETO, TOPA3/I0 BBIIIE COOCTBEHHOW WIIH Y-
JKOM KU3HMU:

Quo terrore cum vicisset obstinatam pudicitiam velut vi trux libido profectusque inde
Tarquinius ferox expugnato decore muliebri esset [...]

[...] ‘quid enim salvi est mulieri amissa pudicitia? vestigia viri alieni, Colatine, in lesto sunt
tuo; ceterum corpus est tantum violatum, animus insons; mors testis erit [...]

3 Tur Jlusuii, Ucmopus Puma om ocnosanust 2opooa, T. 1, iep. B. M. CmupuHa, pej. nepesoja
M. JI. T'acniapoB u I'. C. Kna6e, otB. pen. E. C. I'omy6nosa, Mocksa 1989, c. 62—-63. Kypcus moii. —
W. S. KypcuBoM BbIeTIeHBI (pparMeHTHI, IPUBEACHHBIC Jajiee B OPUTHHATIE.
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[...] ego me etsi peccato absolvo, supplicio non libero; nec ulla deinde inpudica Lucretiae
exemplo vivet’. cultum, quem sub veste abditum habebat, eum in corde deigit prolapsaque in
vulnus moribunda cecidit*.

[Tpuunnoi npectymieHus: TapKBUHUS TaKKE€ CTAHOBUTCS HE €0 CO3HATENb-
Hasi BOJISI, @ KaK Obl BHEIIHSS 110 OTHOIIEHUIO K HEMY CHJIa — JIMOUIO, «TPA3HOE
xenanue»: «Ibi Sex. Tarquinium mala libido Lucretiae per vim stuprandae capit;
cum forma tum spectata castitas incitat»’. Takum 06pa3om, cxema MOBEIACHUS Te-
POEB U IPEACTaBIEHHAs KOJUIU3HUS OKa3bIBAETCS MPEIEJIbHO MIPOCTO, OIHO3HAU-
HOM, a IJIaBHOE, CEPhe3HON: CTOJIKHOBEHUE JUKOW CTPAcTH M O€3yKOPU3HEHHOM,
CaMOOTBEPKCHHOW YECTHOCTH MOPOXKIACT IETh COOBITHM, MPUBOIAIINX K BaXK-
HBIM UCTOPUYECKUM CABHIAM.

Curyanus, B KOTOpoii oka3biBaeTcst reporss nosmsl Lllexcriupa Jliyxpeyus (The
Rape of Lucrece, B nocnoBHoM niepeBoze Hacunue nao Jlykpeyueii, 1594), He meHee
TparmdHa, 4em Ta, 4To n3o0paxeHa Tutom JluBrewm, u BenmeT oHa cebs, TOXKaIyH,
elle nareTuyHee u jocroiiHee. OHAKO B OTIIMUUE OT IEPBOMCTOYHHKA paccKa3 aH-
IJIMICKOTO 03TA, IIPU €r0 HEMAJION XY[10’KECTBEHHOM BBIPA3UTEIBLHOCTH, BOBCE HE
OTJIMYAETCSI TAKOHUIHOCTBIO U, OBITh MOMKET, II03TOMY CKJIOHHBIN K JIAITUIAPHOCTH
[lymkuH Ha3Ban mosMy A0BONBHO ciaboi. B BooOpaxenun Lllexcrmpa pokoBast
HOYb IPECTACT B MEJIFYANIINX JIeTalsAX, Onarogaps 4eMy M «CTpacTh pPOKOBAs»,
osiazesmias TapkBuHueM, U cTpaganus Jlykpeunu, MOKHO IPEICTaBUTh ceOe BO-
OYHIO, BO BCEM OJeCKe TParn4eckoro BeJIMuusl. ABTOpa MOSMBI B IIEPBYIO 0YEpeb
nHTEepecyeT 0opbba cTpacTeil 1 ’KHBasik IEPEMEHYHBOCTD YYBCTB BO BHYTPEHHEM
mupe repoeB. Ero MoykHO Ob110 OBl Ha3BaTh NPEIIIECTBEHHUKOM TOCTOBCKOM «aH-
QJIEKTHKH Ty, €CIi ObI HE TO, YTO M300pakacMasi UM OMTBa Ha TpaHMIE J00pa
u 371a Oosee HanOMUHAET [Ipecmynienue u naxazanue Ui becvi. «3Haro s cepaue
YeJI0BEYECKOE WIIN HET?» — 3TOT PUTOPUUECKUI BoIpoc J{0cTOEBCKOrO BIOJIHE MOT
Ob1 3aath 1 Llexcnmp. OO0 5TOM CBUACTENBCTBYIOT CICAYIOIIUE (ParMEHTHI:

Haply that name of chaste unhapp’ly set

This bateless edge on his keen appetite;

When Collatine unwisely did not let

To praise the clear unmatched red and white

Which triumph’d in that sky of his delight,
Where mortal stars, as bright as heaven’s beauties,
With pure aspects did him peculiar duties [...].

When at Collatium this false lord arriv’d,

Well was he welcom’d by the Roman dame,
Within whose face beauty and virtue striv’d
Which of them both should underprop her fame:

4 Titi Livi Ab Urbe condita libri, editionem primam curavit Guilelmus Weissenborn. Editio
altera, quam curavit Mauritius Miiller, pars I, lib. I-VI, Lipsiae MCMX, p. 65-66. [Ipouutnposan
BTOPO¥, TPETUH U Y€TBEPTHIIl BBIACICHHBIN (PparMeHT.

5 Titi Livi Ab Urbe condita libri..., p. 65. ITIponuTHpOBaH MEPBbI BBIICICHHBIH (parMeHT.
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When virtue bragg’d, beauty would blush for shame;
When beauty boasted blushes, in despite
Virtue would stain that or with silver white®.

Ecmn Illexcnimp muiuer He KOMEIWIO, OH BCEra TOPXKECTBEHEH M BEJIMYaB,
a TepoM ero TO3MBbI Kak Obl EPEe/IBUTAIOTCS 10 BOOOpakaeMol CLICHE Ha KOTYPHaX.
B cBoe Bpems JleB ToncToil peluTenbHO OTBEPT 3Ty T€AaTPaIbHOCTh B CBOEM TpaK-
tare O Llexcnupe u opame (1903—-1904). Ho [Tymkun x 3ume 1825 rozma Toabko 4To
3aKoH4YMI bopuca [ 00yHo6a, HATMCAHHOTO B IOJpa’KaHUe HCTOPUIECKUM XPOHUKAM
[lexcnupa, a reposiM 3TON «HAPOIHON KOMEIAUM» Tparnyeckas BEJIMYaBOCTb CBOM-
CTBEHHa He MeHblIe, yeM Jlykpermu u Tapksunuto. [Ipu Bcelt yHUBepcaIbHOCTH Ta-
JaHTa aBropa / 00yHosa oTIYaia OT IPYruX KJIACCUKOB MUPOBOH JIUTEPATyPhI OHA
COBEPILEHHO HEMOBTOPUMAs YepTa — CTPACTh K aJIbTEPHATUBHBIM ITyTSM U PELLCHU-
sM. OHa BbIpakaach B yIPSMOM JKEIaHHU TI0-CBOEMY Iepernucarh OOIeH3BeCT-
HbIe MU(]BI, KHATH UM PaccKa3bl 00 HCTOPHUYECKUX COOBITHSX, JIEKAIe B OCHOBE
EBPOIEHCKON KyJIBTYpHOH HaMsTH. Bripodem, OH ¢ ynOBOJBCTBUEM IEpeebIBaT
MO-CBOEMY He Tobko bubmuro (B Eseenuu Onezune)’, He TOIBKO 3aCTaBIISLT PYCCKHUX
CaMOZICP)KIIEB BECTH CEOSI «IIO-ITyIIKUHCKNY (B cTuxoTBOpeHun [lup Ilempa Ilep-
6020 WM B Kanumancroil 0ouke)®, HO U HE THYIIAJICS «UCTIPABIISATE COOCTBEHHBIX
3HakoMbIX — Kapamsuna unu JXKykoBckoro B bapuluune-kpecmosrke uia Memenu.

ITomo6HOE *eTaHne MPUBEIIO K co3manuto / pagha Hyruna. AMTepHATHBHBINA
X0/l ObLT 3a7laH MYIIKWHCKAM BOTIPOCOM: «4TO eciu 0 Jlykperun mpumuia B ro-
JIOBY MBICIb AaTh mnollednHy TapkBuHUio?» BeposTHO, Torga BepHas KeHa He
TOJIBKO 3aIUTHIIa OBl CBOIO YECTh, HE TOJIBKO OMO30pHiIa Obl IEP3KOr0 IOHOLIY —
oHa OBl ero BeicMesita. Micropus monmia Os1 MHBIM myTeM, a Lllekcriup He cMor OBl
Ham#carh CBOIO BBICIIPEHHO-TPATHYECKYIO MO3MY. A 9TO ObI OH MOT HamMcarh?
— ITonpoOyem BooOpa3uTh. «Mpicis mapoaupoBars uctoputo U lllekcnimpa MHe
MPEICTaBUIIACK, s1 HE MOT BOCIIPOTHUBHUTHCS JBOMHOMY HCKYILIEHHION...

¢ W. Shakespeare, The Rape of Lucrece, www.gutenberg.org/cache/epub/1505/pg1505.html
(pexuM noctyna 14. 07. 2014).

" B. H. Typ6uH, [lywxun. Tocons. Jleppmonmos. O6 uzyyenuu 1umepamypHwix sHcanpos, Mo-
ckBa 1978, c¢. 199-203. ABTOp KHUTH BIEpBBIE O0pATWI BHAMAaHWE Ha TO, 4TO Eszenuti OHecun
MIOJIOH PEMUHUCICHINH 13 aHTUYHOW Mu¢onoruu u bubmmu. B yactHOCTH, OTKa3 TaThsiHBI CTaTh
nmroboBHuIel OHernHa siBisiercst, mo MuHenuto B. H. TypOuna, anprepHatuBHON Bepcueil muda
0 [IEPBOM HCKYILICHUU U IIEPBOPOIHOM Ipexe.

8 TTerp I B mo3HeM cruxoTBOpeHn: ITyIIKHHA «...C TIOAAaHHBIM MUPUTCS; / BUHOBaTOMY BUHY
ormyckas, Becenutcst; / Kpyxky nenur ¢ aum onny; U B ueno ero nemyer» (A. C. [lymkun, I1oanoe
cobpanue couunenuil..., T. 111, c. 350), 4To HUKaK HE COOTBETCTBYET XOTS OBl TOMY, YTO MOT TPOYHU-
TaTh MOA3T B HAPCKUX apXuBaX. FIMEHHO Tako#, Mo-MyKUHCKN 1o0poxyHbli [leTp npemnaraercs
Huxonato 1 B xauectBe oOpasua mis noapaxanus. B Kanumanckoii 0ouke IpUMEHEH MOUCTHHE
TeHHUAJIbHBIH 110 cBoell cMenocTu croxkeTHbI Xon: Exarepuna I He ymMoM, HO cep/lieM KEHIIUHBI,
KOTOpas JItoOuIIa, perraeT IIoModb JIpyroi Jrobsmel xeHnmHe — Mamie MupoHOBOIT 1 HoMoraer
eif COeIMHNUTBCS C BO3IIIOOICHHBIM, TEM CaMBIM ITOBTOPSISt OJIArOPOIHBII ITOCTYIOK CBOETO Bpara —
Ewmenbsna Ilyrauesa.
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VYinuBHTENBHOE 1€710, HO B TEUEHUE €]BA JIM HE JIBYX CTOJICTUI M3y4EHUS TBOP-
yecTBa [lymkiHa HUKOMY U3 MyIIKUHACTOB HE IPHIILIO B TOJIOBY MPOBECTH aHAIIN3
I'pagpa Hynuna He TONBKO KaK IIYTIAMBOM MO3MBI, HO U KaK MapoaAnuH. TeM BpeMeHeM
HEJIb3s HE 3aMETUTh MHOKECTBa (DPArMEHTOB, B KOTOPBIX PYCCKUH MO3T TPaBECTUPY-
et TekeT lllekcnmpa, CHITbHO COKpaIlas ero M MepenrchiBasi Ha CHHKEHHO-OBITOBOM
U Becebli J1aj1. BMecTo BIOXHOBEHHO-HAIBIIIEHHBIX MOHOJIOTOB JIykperuu u Tapk-
BUHUS B HayaJle IyMIKWHCKOM IO3MBI 3BYUMT 3HaKoBas ¢pasa: «lllna 6aba uepes
rpsi3HbIi 1BOp / benbe noBecuTh Ha 3a00p»’. IMEHHO Takylo KapTHHY, BKyIe C ce-
PEHBKUM YTPOM, AEPEBEHCKUMU MAJTBIUIIIKAMU, YTKAMH B JIy’Ke U MOKPBIM IIETYXOM,
HaOMro/1a)1a B OKHO HOBOpskeBcKast JIykpermsi. KomuaHo camo nosiBiienue rpada c ero
MApPHKCKUM ITPOHOHCOM U CAJIOHHBIMU MaHepaMu Ha )oHe Takoro anTypaxa. OnHa-
ko [ylikuH ueT Janblie: napoaus Tak naponus, u Ha Tura JIuus, u Ha Illekcriupa.

[Iepen noxonom B cnanbHio Jlykpeunu mexkcnupoBckuil TapkBUHMI BCIIOMU-
HAaeT 0 TOM, KaK 3Ta BEpHas Cynpyra oxaja eMy pyKy, KOrzia ycisliana, 9To ee
MYK KMB U 37I0POB:

Quoth he, ‘She took me kindly by the hand,
And gaz’d for tidings in my eager eyes,
Fearing some hard news from the warlike band,
Where her beloved Collatinus lies.
O how her fear did make her colour rise!

First red as roses that on lawn we lay,

Then white as lawn, the roses took away.

‘And how her hand, in my hand being lock’d,
Forc’d it to tremble with her loyal fear;
Which struck her sad, and then it faster rock’d [...]".

JIro6omeiTHO, uTo Lllekcrup BOOOIIE HE ONMCHIBAET MOMEHTA TIOKATHUS PYKH:
OH MOSIBJISICTCS JUIIb B BOCIOMUHAHUAX TapKBUHUS, IOTOMY YTO B «CEPHE3HON
MICUXOJIOTUYECKOM IT0AME MBICIU U UyBCTBA I'epOsi BAXKHEE X0J1a PeaIbHBIX COObI-
tuil. He takoB IlymikuH:

«ITopa, nporaiTe: KayT NOCTENHU.
IIpusrHslii con»... C nocanoii BCTas,
TlomyBnroOneHHbIN, HEXHBIN Tpad
Lemnyer pyky eif — u urto xe?

Kyna xoxerctBo He Bemet?
IIpokaznuna — npoctu e, boxe! —
TuxoHbko Tpady pyKy KMeT''.

U TonbKko Ha JBE C JIMIIHUM CTPAHHUIIBI TO3XKe, KOrna cTpacth 00ysiia Hymu-
Ha, KaK IEKCITHPOBCKOTO TePOs, B TOCTEIIH:

® A. C. llyukuw, IHornoe cobpanue couunenuil..., 1. IV, ¢. 239.
10W. Shakespeare, The Rape of Lucrece... (pexum nocryna 17. 07. 2014).
" A. C. lywkuw, [Hornoe cobpanue couunenuil..., 7. IV, ¢. 242.
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OH NOMHUT KOHYHK HOXKH HEXKHOH,
OH IMOMHUT: TOYHO, TOYHO TaK!
Omna emy pyxoii HeOpeXHOU
[Toxana pyky; oH Iypaxk,

OH 10/DKeH OBLT OCTAaThCS C HEIO —
JIoBUTH MUHYTHYIO 3aTeI0.

Ho Bpewms ne yuno. Teneps
OTBOpEHa KOHEYHO /IBEPb...

W Tortuac, Ha ruieya HaKUHYB
CBoii necTpblil LIEIKOBBII Xaar
U crtyn B moTeMKax OIPOKUHYB,

B magexne ciaJoCTHBIX HAarpa,
K Jlykpenyu TapkBUHUI HOBBIN
OrnpaBuics Ha BCE rOTOBbIH 2.

3nech Bc€ Mapoaus: «KOHUMK HOXKKID» BMECTO TPEBOKHOTO B30pa, XajuaT BMe-
CTO Meya, (haKeJia 1 JOCIIEXOB, JIa OIPOKUHYTHIH CTYJ, /1 €IIe 3TOT «aypaK»... «pex
onuH» '3, kak roBopui repoii 3omenko Hazap Mibny rocriogua CHHEOPIOXOB.

[lymkun u panee cienyer mo ciepam Tekcra Lllekcrmpa, HO pemIMTENHEHO
COKpaIllaeT ero, MeHseT MecTaMu (hparMeHTbl, CEMAHTHUECKH M1E€PEOCMBICIISIET
0o0pa3bl. Bot, kK nmpumepy, Kak «IepeKOUPOBAHOY» IIEKCIIHPOBCKOE CPABHEHHE
TapkBUHUS ¢ KOTOM, KOTOPBII TOHUTCS 3@ MBIIIBIO:

[Hexcnup: [Tymxus:

Yet, foul night-working cat, he doth but dally,
While in his hold-fast foot the weak mouse panteth;
Her sad behaviour feeds his vulture folly,
A swallowing gulf that even in plenty wanteth:
His ear her prayers admits, but his heart granteth
No penetrable entrance to her plaining:
Tears harden lust, though marble wear with raining'.

Tax MHOTAA TyKaBbIi KOT,
JKemaHHBII OaJlOBEHb CITy)KAaHKH,
3a MBIIIBIO KPAAETCs C JICHKAHKH:
VYKpaakoil, MeIJICHHO HUJIET,
[MomyzaxMypsich MOACTYIACT,
CBepHeTCsI B KOM, XBOCTOM UT'PAET,
PasuHeT KOrTé XUTpHIX J1an

U Bapyr GeqHsDKKY Han-mnapar's.,

I'maron kpademcs mosBisiercst y lllekcnupa ropa3mo paHblie, 9eM cpaBHE-

Hue ¢ koroMm: TapkBuHH# «kpanercs» (stalks) x mocremm Jlykpennu, a ¢ KoTom
OH CPaBHUBAETCS B TOT MOMEHT, KOTJIa BEJICT MCUXOJIOTHUECKYIO UTPY, YTOBApHBAast
Jlykpenmto otnarecs. Y IlymikunHa rpad UMEHHO Kpaaercs, Mogo0HO KOTY, U IO
TEMHOMY KOpPUJIOpPY, U B CaMOH CHAJIbHE, YTO BBINIIAUT BECbMa KOMHUYHO. Bech
3TOT (JparMeHT 3aHUMAET BCErO ISITHAALATh CTPOK. 3aTO Kak BCE OIIYTHMO, Kak
TJIACTHYECKH JTOCTOBEPHO!

12 Tam xe, c. 244.

13 M. 3omienko, Mz6pannoe 6 08yx momax, 1. 1: Pacckazol u penvemonst. Illosecmu, BCTYIL. CT.
JI. EpmoBa, coct. M. UcakoBuu, Munck 1983, c. 104, 105.

14 W. Shakespeare, The Rape of Lucrece... (pexum poctyna 17. 07. 2014).

15 A. C. llywikuw, [Tornoe cobpanue coyunenuil..., 1. IV, c. 244-245.
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Bito6ennbIii rpad B moteMkax OpoauT
Jlopory o1ynbto HaXOUT.
JKenannem miIaMeHHBIM TOMUM,
EnBa npixanbe nepeBoauT —
Tpenemet, eciu 1ot oA HUM
Bapyr 3ackpsinut. Bor on nogxoaur
K 3aBeTHOll 1Bepu u ciierka

JKmMet pyuky MEIHOTO 3aMKa;

JIBepb THXO, THXO YCTYMAET...

OH cMOTpUT: JaMia 4yTb FOPUT

W GnenHo cianbHIO OCBEIAET,
Xo3s1iika MUPHO IIOYUBACT,

Wb mputBOpsETCS, UTO CIHT.

OH BXOJIUT, MEJUIUT, OTCTYIAET —
W Bapyr ynai k ee Horam'S.

Kax momasT unrarenu, Haranbs [1aBnoBHA, «OTKPHIB I1a3a OONBIINEY», CHA-
Yajia CMyTHJIach, HO BCKOpPE OIIOMHMIIACH U fana rpady nomeunny («Ilomeunny,
na Bezb Kakyro!»'7). Uurarens xe Llexcriupa BBIHYKAEH OJITO JKIaTh Pa3BUTHS
coObITHIA, BOMpas B ce0st OJHY 3a APYroH Heibix 54 ceMUCTPOUHBIX cTpodsl. Of-
HaKO Mapojiusi HepeiKo B JIOCIIOBHOM TEpEBO/IE BOCITPOM3BOIUTHEKOTOPHIE CIIOBA
u BeIpakeHust: «as each unwilling portal yields him way», «but his hot heart, which
fond desire doth scorchy (y Ilymkuna «q1amma wyms copumy), «into the chamber
wickedly he stalks», «and fright her with confusion of their cries» (y [lymkuna —
o HynuHe, KOTOpBIil HE MOXKET 3aCHYTh: «HECHOCHBIH Xkap ero oobemier»)'s. Ho
aBrop [ pagha Hynuna npumensiet u 0ojee TOHKHHA M CIIOXKHBIM CIOCO0 Mapoau-
pOBaHHUS — CYTTECCTUBHYIO OTCBHUIKY K IEPBUYHOMY TEKCTY, MOHATHYIO JIUIIb JITIS
TeX, KTO XOPOIIIO 3HAET IMEKCIUPOBCKYIO JIyKpeyuio:

Mexcnup: [Mymxus:
Which gives the watch-word to his hand full soon W nep3HOBEHHOIO PYKOM
To draw the cloud that hides the silver moon'’. KocuyTbcst xouet ozesta®.

AHDIMACKUHA TeHWH CpaBHUBAET OJCSUIO C OOJaKOM, MOJOAYIO >KCHIIUHY
C JIyHOM, ¥ 3TO NpeKpacHO. Pycckuil e Mo3T Ha3bIBAaET O/CSIIO0 OAESAIOM, a PYKY
coOJIa3HUTEINS BO3BBIILIEHHO — «JeP3HOBEHHOI0». HO CKOIBKO MUJIOH, HACMEIIITH-
BOI HPOHNU B 3TOM BO3BHIIIEHHOCTH B COCEICTBE C MPO3aNIECKUM Ofiesiom!

Ounan I paga Hynuna MOXKET 1O JOCTOMHCTBY 3aHATH IIOYETHOE MECTO CPEIN
MHOTOYUCIICHHBIX CMEXOTBOPHBIX IIPUKOJIOBY» 3IMOXH MOCTMoaepHU3Ma. [lymkun

16 Tam e, c. 245.

17 Tam xe, c. 246.

18 W. Shakespeare, The Rape of Lucrece... (pexxum pocryma 17. 07. 2014).
19 W. Shakespeare, The Rape of Lucrece... (pexum pocryna 17. 07. 2014).
2 A. C. llytwkuH, [Hoanoe cobpanue coyunenuil..., . IV, c. 245.
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KaK ObI TOBOPUT CBOMM YMTATEIISIM: «A Terepb OCMOTPHUTE, KAKOBA HA CAMOM JIeJie
Jlyxpenus Hamero BpeMeHn» — a Jajiblie sapienti sat:

Ho xto ke Gonee Bcero

C Harauseii [1aBnoBHOM cMestcs?
He yragats Bam. [Touemy x?
Myx? — Kak He Tak! coBceM He MyX.
OH 04eHb YTUM 0CKOpOIISIICS,

On roBopwui, uTo rpad aypax,
Moa0K0COC; 9TO €CIH TakK,

To rpada oH BU3KaTh 3aCTABUT,
YT0 1camu OH €ro 3aTpaBHT.
Cwmesuicst JIuaun, ux coce,
[Tomermuk BaguaTH Tpex JeT.

Terepb MbI MOJKEM CIIPABEIIHBO
CkazaTb, 4TO B HaIlll BpeMeHa
Cynpyry BepHasi )KeHa,

Jpy3bst MOH, COBCEM HE AUBO!.

ABTOp mapoguu Ha uctopuro U Ha lllekcnupa BBINONHSET CBEpX3anady: OH
CaMBIM OCTPOYMHBIM 00pa3oM JEKOHCTPYHpYeT CTaphlii MU( O BEpHOIl KeHe,
MOJIBEPTHYBIIIEICSI HOYHOMY HAIIIECTBHUIO, BBIIBUTAS TIPU STOM TIIYOOKYHO MBICITb
00 OTHOCHUTENBHOCTH Tparu4eckon cepbesnoctu. O Mupe, o JOIsIX, 00 UCTOPUH
MOYKHO IHCaTh W TaK, Kak HanucaH bopuc 00yHos, U Tak, Kak HanucaH I pag
Hynun. OGe Happallui paBHOIIEHHBI IO CBOEMY XyJ0)KECTBEHHOMY 3HAYCHHUIO.

IlonBeneM HEKOTOPBIE UTOTH.

Cro)KeTHBIA MOTUB HOYHOIO MOCETUTENS], OXBAYEHHOI'O HEYKPOTHMOH CTpa-
CTBIO, TAK K€ CTap, KaK u3diHas cioBecHocTh. B Kuure beitus pacnaneHHbli sxe-
naHueM [akoB B TEMHOTE HOYM HE 3aMETHJI, YTO €r0 OOMaHYIIH, ITOJIMEHUB BO3ITIO-
Onennyro Paxuib HekpacuBoit Jlueit. Takoii sxe TeMHON HOUbIO Onuds cHauana
cobnasusier OsodepHa, a 3aTeM YOMBAeT €ro, YTOObI CIIaCTH TOPOJ OT HALICCTBHSL.
KmaBauit youBaer otia ['amieta Takoit ske TeMHOH HOUYBIO, BO cHe. Hounble 1mo-
CETUTENIM NPUXOIAT MO Pa3HbIM INPUYUHAM, OHU MNPECICAYIOT pa3HbIe LU, HO
B JTFOOOM CITydae 1Mociie UX MOCEHICHNH JKU3Hb KOPEHHBIM 00pa30M MEHSIETCH.

[lymkuH nepBbIM HAPYIIWIT 3TY MH(OIOTHYSCKYIO TPAIMIINIO, TIPEICTABHB
HOYHOT'O TIOCETUTEIS YKEHCKOW CHAJIbHU B CMEITHOM Bujie. OTHBIHE MOXKHO OBLIO
nycath WHa4e, He Bhanas B ToH buonuu, Turta Jlupus wim [lekcrupa. A moce-
My B 1886 rony UexoB Hammcalsl CBITOUHBIA pacckas 1o Owviia oHa! TIpO TO, Kak
HEKUI MOJIKOBHUK €Xajl B HOub oA PoxzaecTBo u3 ropoaa YeHcToxoBa B IepeB-
Hio IlleBEnku 1 Kak BO BpeMs Howsera B uMeHHH rpada bosiimoBckoro Kk HemMy
B CIIAJIbHIO MPUILIO MPUBUACHUE, PaCHaIMBILIEe ero CTpacTb U OKa3aBlIeecs ero
coOCTBEHHOMH keHo10. [1o cloBaM IIaBHOTO Teposi, B 3Ty HOUb OH OBLJT «ITbsH, KaK

2 Tam xe, c. 248.
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COPOK TBICSY CANOKHUKOB»?2, DTO BBIPAKCHHE HE YTO MHOE, KaK «IOMOPUCTHU-
yeckas nepedpasuposka ciioB ['amneran?. V lllekcnupa NpUHIL AaTCKUAN JTIIOOUT
Odenuio 1 TOTOB MOKJISACTHCS, YTO «COPOK THICSY OpAaTheB U BCSI TFOOOBH UX — HE
yera Moen»n?.

22 A. T1. Yexos, ITonnoe cobpanue covunenuil u nucem ¢ mpuoyamu momax. Couunenus é 60-
cemnadyamu momax, T. 5, Mocksa 1976, c. 483.

2 B. M. Pomuonosa, IIpumeuanus, [B:] A. TI. Yexos, [lonnoe cobpanue couunenuil..., T. 5,
Mocksa 1976, c. 677.

2 B. Illekcrup, [amuem, nep. ¢ aunn. b. [lacrepHaka, [B:] B. Illekcnup, Tpaceouu. Conemet,
Mocksa 1968, c. 231.



